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See the notice on TED website

751874-2026 - Competition
Poland – Lamps and light fittings – Modernizacja oświetlenia zewnętrznego na terenie Gmin 
Turek, Mikstat oraz Gminy Miejskiej Turek
OJ S 210/2026 29/10/2026
Contract or concession notice – standard regime - Change notice
Supplies

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: EOŚ sp. z o.o.
Email: poczta@eos.pl
Legal type of the buyer: Body governed by public law
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: Modernizacja oświetlenia zewnętrznego na terenie Gmin Turek, Mikstat oraz Gminy 
Miejskiej Turek
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest modernizacja oświetlenia ulicznego na terenie 
Gmin Turek, Mikstat oraz Gminy Miejskiej Turek w podziale na 3 części. Łączny zakres 
wszystkich prac obejmuje wymianę i montaż opraw wyposażonych w system zdalnego 
zarządzania z abonamentem na 10 lat w ilości 1 404 kpl. 2. Szczegółowy zakres modernizacji 
zawiera opis przedmiotu zamówienia (dalej „OPZ”) stanowiący załącznik nr 1 do Specyfikacji 
Warunków Zamówienia (dalej SWZ) na który składają się: − zestawienia montażowe (zał. nr 1 
do OPZ), − mapy lokalizacyjne wraz z legendą (zał. nr 2 i 2A do OPZ), − obliczenia 
fotometryczne (zał. nr 3 do OPZ) − przedmiary robót (zał. nr 4 do OPZ) Powyższe 
opracowania składające się na opis przedmiotu zamówienia stanowią załączniki do SWZ. 
Wszystkie obowiązki Wykonawcy zawarte są w projekcie umowy zgodnym z treścią 
załącznika nr 10 do SWZ. UWAGA: 1) Z uwagi na przyjęty ryczałtowy charakter 
wynagrodzenia, Zamawiający wyłącznie pomocniczo, przekazuje „Przedmiary robót” 
dotyczące przedmiotu zamówienia – nie stanowią one jednak opisu przedmiotu zamówienia. 
Wycenę prac należy dokonać również w oparciu o pozostałe dokumenty. 2) W przypadku 
wpłynięcia pytań na etapie przygotowania oferty, udzielone odpowiedzi przez Zamawiającego 
są wiążące - zobowiązują Wykonawcę do zrealizowania przedmiotu umowy zgodnie z treścią 
udzielonych odpowiedzi, bez względu na zawarty w SWZ zakres i opis prac do wykonania. 
Pozostałe wymagania Zamawiającego: 1) Zamawiający zaleca, aby Wykonawca w swoim 
interesie dokonał wizji lokalnej na terenie, gdzie mają być prowadzone prace objęte 
przedmiotem zamówienia. Zamawiający nie przewiduje odrzucenia oferty Wykonawcy z 
powodu nie odbycia wizji lokalnej o której mowa powyżej; 2) Kluczowe części zamówienia do 
osobistego wykonania przez Wykonawcę: nie przewiduje się 3) Zamawiający dopuszcza 
składanie ofert częściowych na poszczególne części zamówienia
Procedure identifier: 2e9f89cc-135d-447b-97df-bfd6d98a9b52
Internal identifier: 02-2/PN/2026
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: yes

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/751874-2026
mailto:poczta@eos.pl
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Justification for the accelerated procedure: Składanie ofert odbywa się w całości przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej. W związku z powyższym, Zamawiający, na podstawie art. 
138 ust. 4 ustawy Pzp, jest uprawniony do wyznaczenia terminu składania ofert o 5 dni 
krótszego niż wskazany w art. 138 ust. 1 ustawy Pzp

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 31520000 Lamps and light fittings
Additional classification (cpv): 45316110 Installation of road lighting equipment

2.1.2.  Place of performance
Town: Turek Gmina
Postcode: 62-700
Country subdivision (NUTS): Kaliski (PL416)
Country: Poland
Additional information: różne miejscowości na terenie gm. Turek

2.1.2.  Place of performance
Town: Mikstat
Postcode: 63-510
Country subdivision (NUTS): Kaliski (PL416)
Country: Poland

2.1.2.  Place of performance
Town: Turek Miasto
Postcode: 62-700
Country subdivision (NUTS): Kaliski (PL416)
Country: Poland

2.1.4.  General information
Additional information: PODSTAWY WYKLUCZENIA - uzupełnienie sekcji "Warunki 
Przetargu" Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się również Wykonawców, w 
stosunku do których zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych w art. 5 k 
rozporządzenia (UE) 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami 
Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie w brzmieniu nadanym rozporządzeniem RADY 
(UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. Dokumenty - Oświadczenia wykonawcy/wykonawcy 
wspólnie ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 
5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego lub Oświadczenia podmiotu udostępniającego zasoby dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego 1. Zamawiający przewiduje zastosowanie 
tzw. procedury odwróconej, o której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp, tj. Zamawiający 
najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej 
Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia 
oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 2. Zgodnie z art. 256 Zamawiający 
przewiduje możliwość unieważnienia przedmiotowego postępowania przed upływem terminu 
składania ofert, jeżeli wystąpiły okoliczności powodujące, że dalsze prowadzenie 
postępowania jest nieuzasadnione. 3. Zgodnie z art. 257 ustawy Pzp, Zamawiający przewiduje 
możliwość unieważnienia przedmiotowego postępowania, jeżeli środki publiczne, które 
Zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie 
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zostały mu przyznane. 4. Zamawiający nie prowadzi postępowania w celu zawarcia umowy 
ramowej. 5. Zamawiający przed zawarciem umowy wymaga wniesienia zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy - szczegóły w SWZ 6. Zamawiający wymaga złożenia wraz z 
ofertą przedmiotowych środków dowodowych szczegółowo opisanych w SWZ
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU
Ustawa z dnia 11.09.2021 r. - Prawo Zamówień Publicznych - przetarg nieograniczony - art. 
132 ustawy z dnia 11.09.2021 r. - Prawo Zamówień Publicznych

2.1.5.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Maximum number of lots for which one tenderer can submit tenders: 3
Terms of contract: 
Maximum number of lots for which contracts can be awarded to one tenderer: 3

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: dotyczy art. 
108 ust 1 pkt 6 ustawy Pzp Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę: jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia 
konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, 
który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie 
konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia Dokumenty - JEDZ i oświadczenie 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
Zamawiającego, odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp, w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się 
o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp 
dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji, w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp,
Corruption: dotyczy art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku 
mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w 
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) 
o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy z dnia 25 
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z 
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na 
celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296– 307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, 
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o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; Dokumenty - JEDZ, Informacja z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie dotyczącym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 
4 ustawy Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Fraud: dotyczy art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu 
popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu 
karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w 
art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o 
sporcie (Dz. U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 
r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (Dz. U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296– 307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, 
o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; Dokumenty - JEDZ, Informacja z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie dotyczącym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 
4 ustawy Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Breaching of obligations in the fields of labour law: dotyczy art. 108 ust 1 pkt 1lit. h i pkt 
2ustawy Pzp Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo o którym mowa w art. 9 ust. 1 
i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – 
lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1; Dokumenty - JEDZ, Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczącym 



751874-2026 Page 5/24

podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzona nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: dotyczy art. 108 ust 1 
pkt 3 ustawy Pzp Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: wobec 
którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu 
z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba 
że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności 
należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z 
odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 
Dokumenty - JEDZ i oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego, odnoszącym się do podstaw wykluczenia 
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp 
dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
zapobiegawczego, w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp dotyczących zawarcia z innymi 
wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, w art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy Pzp
Breaching obligation relating to payment of taxes: dotyczy art. 108 ust 1 pkt 3 ustawy Pzp Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; Dokumenty - 
JEDZ i oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego, odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w 
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp dotyczących orzeczenia 
zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, w art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego 
na celu zakłócenie konkurencji, w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: dotyczy art. 108 ust 1 
pkt 1 i 4 ustawy Pzp, a także podstaw wykluczenia wskazanych w art. 7 ust.1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 - o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałaniu wspierania agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) skazanego za przestępstwa przeciwko 
wiarygodności dokumentów i przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 
pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestępstwa, o których mowa w art. 270- 277d Kodeksu 
karnego [przestępstwa wiarygodności dokumentów] i przestępstwa, o których mowa w art. 296-
307 Kodeksu karnego [przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjątkiem 
przestępstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy 
lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 2) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówieni a publiczne (art. 108 ust. 1 
pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy 
ustawy z dnia 28 października 2002 r. o odpowiedzialności podmiotów zbiorowych za czyny 
zabronione pod groźbą kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a 
wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postępowania karnego . 3) jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
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spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, 5) w przypadkach wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 
13 kwietnia 2022 – o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2023 r. 
poz. 1497 z późn. zm.). Dokumenty - JEDZ i oświadczenie Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp w zakresie 
podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, odnoszącym się do 
podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, w art. 108 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka zapobiegawczego, w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp dotyczących zawarcia z innymi 
wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, w art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy Pzp; Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczącym podstaw 
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzona nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; Oświadczenia wykonawcy/wykonawcy wspólnie 
ubiegającego się o udzielenie zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k 
rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego lub Oświadczenia podmiotu udostępniającego zasoby dotyczące przesłanek 
wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: dotyczy art. 108 
ust 1 pkt 5 ustawy Pzp Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 
jeżeli zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca 
zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w 
szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe 
lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te 
oferty lub wnioski niezależnie od siebie Dokumenty - JEDZ; Oświadczenie Wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp 
w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, 
odnoszącym się do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, w 
art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka zapobiegawczego, w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp dotyczących 
zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, w 
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp; Oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 
16.02.2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz.U.2023.1689), z innym Wykonawcą, 
który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego Wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej.
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: dotyczy art. 108 ust 1 pkt 
1 i 2 ustawy Pzp Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. 
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poz. 1745) – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) 
jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1 Dokumenty - JEDZ, Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczącym 
podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzona nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Money laundering or terrorist financing: dotyczy art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo finansowania przestępstwa o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego – lub za odpowiedni 
czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; Dokumenty - JEDZ, 
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczącym podstaw wykluczenia 
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem.
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: dotyczy art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo finansowania przestępstwa o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego – lub za odpowiedni 
czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; Dokumenty - JEDZ, 
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczącym podstaw wykluczenia 
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem.
Participation in a criminal organisation: dotyczy art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo finansowania przestępstwa o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego – lub za odpowiedni 
czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; Dokumenty - JEDZ, 
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczącym podstaw wykluczenia 
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem.
Assets being administered by liquidator: dotyczy art. 109 ust 1 pkt 4 ustawy Pzp Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: w stosunku do którego 
otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł 
układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on 
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w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury Dokumenty - JEDZ; odpis lub informacja z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Business activities are suspended: dotyczy art. 109 ust 1 pkt 4 ustawy Pzp Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: w stosunku do którego otwarto likwidację, 
ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury Dokumenty - JEDZ; odpis lub informacja z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli 
odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: dotyczy art. 109 ust 1 pkt 4 ustawy Pzp Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę: w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, 
którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury Dokumenty - JEDZ; odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust 1 pkt 4 
ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Insolvency: dotyczy art. 109 ust 1 pkt 4 ustawy Pzp Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę: w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, 
którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury Dokumenty - JEDZ; odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust 1 pkt 4 
ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Arrangement with creditors: dotyczy art. 109 ust 1 pkt 4 ustawy Pzp Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: w stosunku do którego otwarto likwidację, 
ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury Dokumenty - JEDZ; odpis lub informacja z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli 
odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Bankruptcy: dotyczy art. 109 ust 1 pkt 4 ustawy Pzp Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę: w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, 
którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury Dokumenty - JEDZ; odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
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Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust 1 pkt 4 
ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: Część 1 - Modernizacja oświetlenia zewnętrznego na terenie Gminy Turek
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest modernizacja oświetlenia ulicznego na terenie 
gm. Turek, w zakresie obejmującym wymianę istniejących opraw na nowe oprawy LED oraz 
montaż nowych opraw LED w łącznej ilości 498 kpl. 2. Szczegółowy zakres modernizacji 
zawiera opis przedmiotu zamówienia zwany dalej „OPZ” stanowiący załącznik nr 1 do SWZ na 
który składają się: − zestawienie montażowe (zał. nr 1 do OPZ), − mapy lokalizacyjne wraz z 
legendą (zał. nr 2 do OPZ), − obliczenia fotometryczne (zał. nr 3 do OPZ) − przedmiar robót 
(zał. nr 4 do OPZ) Powyższe opracowania składające się na opis przedmiotu zamówienia 
stanowią załączniki do SWZ. Wszystkie obowiązki Wykonawcy zawarte są w projekcie umowy 
zgodnym z treścią załącznika nr 10 do SWZ. UWAGA: 1) Z uwagi na przyjęty ryczałtowy 
charakter wynagrodzenia, Zamawiający wyłącznie pomocniczo, przekazuje „Przedmiar robót” 
dotyczący przedmiotu zamówienia – nie stanowi on jednak opisu przedmiotu zamówienia. 
Wycenę prac należy dokonać również w oparciu o pozostałe dokumenty. 2) W przypadku 
wpłynięcia pytań na etapie przygotowania oferty, udzielone odpowiedzi przez Zamawiającego 
są wiążące - zobowiązują Wykonawcę do zrealizowania przedmiotu umowy zgodnie z treścią 
udzielonych odpowiedzi, bez względu na zawarty w SWZ zakres i opis prac do wykonania.

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 31520000 Lamps and light fittings
Additional classification (cpv): 45316110 Installation of road lighting equipment

5.1.2.  Place of performance
Town: Gmina Turek
Postcode: 62-700
Country subdivision (NUTS): Kaliski (PL416)
Country: Poland
Additional information: różne miejscowości na terenie gm. Turek

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 120 Days

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Relevant educational and professional qualifications
Description of selection criterion: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunki dotyczące zdolności technicznej lub zawodowej, tj.: dysponują/będą 
dysponować następującymi osobami, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia, 
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tj.: - minimum 2 osobami posiadającymi ważne uprawniania do pracy pod napięciem (PPN) w 
sieciach elektroenergetycznych (ukończony kurs dla elektromonterów) wg określonych 
numerów technologii zgodnych z instrukcją PPN obowiązującą w Energa-Operator SA oraz 
świadectwo kwalifikacyjne uprawniające do zajmowania się eksploatacją urządzeń, instalacji i 
sieci elektroenergetycznych oraz sieci elektrycznego oświetlenia ulicznego o napięciu do 1kV 
na stanowisku eksploatacji w minimalnym zakresie obejmującym Grupę 1, 2, 7, 10, 
potwierdzonymi "Wykazem osób upoważnionych przez wykonawcę zewnętrznego do 
wykonywania/organizowania prac pod napięciem przy urządzeniach elektroenergetycznych 
ENERGA-OPERATOR SA Oddział w Kaliszu" podpisanym przez osobę akceptującą wykaz w 
imieniu prowadzącego eksploatację, zgodnie z "Zasadami organizacji i wykonywania prac pod 
napięciem przez wykonawców zewnętrznych przy urządzeniach elektroenergetycznych" pkt 
3.1. ppkt 2 oraz załącznikiem nr 2. (https://secure.sitebees.com/file/mediakit/2595570/e

 lub wpisanymi do /przygotowanie_realizacji_prac_planowych_doraznych_i_awaryjnych.pdf)
wykazu osób upoważnionych do pracy pod napięciem prowadzonego przez Zamawiającego 
(EOŚ), - minimum 1 osobą posiadającą ważne uprawniania dla osób na stanowisku dozoru 
prac pod napięciem (PPN) w sieciach elektroenergetycznych wg określonych numerów 
technologii zgodnych z instrukcją PPN obowiązującą w Energa-Operator SA oraz świadectwo 
kwalifikacyjne uprawniające do zajmowania się eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci 
elektroenergetycznych oraz sieci elektrycznego oświetlenia ulicznego o napięciu do 1kV na 
stanowisku dozoru w minimalnym zakresie obejmującym Grupę 1, 2, 7, 10, potwierdzonymi 
"Wykazem osób upoważnionych przez wykonawcę zewnętrznego do wykonywania
/organizowania prac pod napięciem przy urządzeniach elektroenergetycznych ENERGA-
OPERATOR SA Oddział w Kaliszu" podpisanym przez osobę akceptującą wykaz w imieniu 
prowadzącego eksploatację, zgodnie z "Zasadami organizacji i wykonywania prac pod 
napięciem przez wykonawców zewnętrznych przy urządzeniach elektroenergetycznych" pkt 
3.1. ppkt 2 oraz załącznikiem nr 2. (https://secure.sitebees.com/file/mediakit/2595570/e

 lub wpisaną do /przygotowanie_realizacji_prac_planowych_doraznych_i_awaryjnych.pdf)
wykazu osób upoważnionych do pracy pod napięciem prowadzonego przez Zamawiającego 
(EOŚ), - 1 osobą z uprawnieniami kierownika budowy posiadającą uprawnienia budowlane do 
kierowania robotami budowlanymi w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i 
urządzeń elektrycznych i elektroenergetycznych w zakresie niezbędnym do wykonania 
przedmiotu zamówienia lub odpowiadające im ważne uprawnienia budowlane, które zostały 
wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów w tym zakresie. Informacje 
zawarte w JEDZ oraz w oświadczeniu w zakresie dodatkowych podstaw wykluczenia stanowią 
dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu, tymczasowo zastępujący wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki 
dowodowe. Zamawiający dopuszcza, aby w zakresie warunków udziału (kryteriów kwalifikacji) 
Wykonawca ograniczył się do wypełnienia tylko sekcji α w części IV JEDZ. Wykonawca może 
złożyć Zamawiającemu ogólne oświadczenie poprzez udzielenie odpowiedzi „tak/nie” na 
pytanie, czy spełnia wszystkie wymagane kryteria kwalifikacji, w konsekwencji nie musi 
wypełniać pozostałych sekcji w części IV JEDZ. Szczegóły w SWZ. Zamawiający przed 
wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień 
złożenia podmiotowych środków dowodowych o których mowa w rozdz. VIII ust 5 pkt 1 SWZ

Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunki dotyczące zdolności technicznej lub zawodowej tj.: posiadają 
niezbędną wiedzę i doświadczenie, tzn.: w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie (liczonych wstecz od dnia w którym upływa termin 

https://secure.sitebees.com/file/mediakit/2595570/e/przygotowanie_realizacji_prac_planowych_doraznych_i_awaryjnych.pdf
https://secure.sitebees.com/file/mediakit/2595570/e/przygotowanie_realizacji_prac_planowych_doraznych_i_awaryjnych.pdf
https://secure.sitebees.com/file/mediakit/2595570/e/przygotowanie_realizacji_prac_planowych_doraznych_i_awaryjnych.pdf
https://secure.sitebees.com/file/mediakit/2595570/e/przygotowanie_realizacji_prac_planowych_doraznych_i_awaryjnych.pdf
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składnia ofert), wykonali, (w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również 
wykonują), przynajmniej dwie modernizacje drogowej infrastruktury oświetleniowej lub 
modernizacje infrastruktury sieciowej, elektroenergetycznej o napięciu do 1kV służącej do 
przesyłania i zasilania odbiorców w energię elektryczną o wartości co najmniej 250.000,00 
PLN brutto każda, przy czym w przypadku umów będących w trakcie realizacji na dzień 
składania ofert, wskazana wartość musi odpowiadać wartości już zrealizowanej części umowy. 
Informacje zawarte w JEDZ oraz w oświadczeniu w zakresie dodatkowych podstaw 
wykluczenia stanowią dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu, tymczasowo zastępujący wymagane przez 
Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe. Zamawiający dopuszcza, aby w zakresie 
warunków udziału (kryteriów kwalifikacji) Wykonawca ograniczył się do wypełnienia tylko 
sekcji α w części IV JEDZ. Wykonawca może złożyć Zamawiającemu ogólne oświadczenie 
poprzez udzielenie odpowiedzi „tak/nie” na pytanie, czy spełnia wszystkie wymagane kryteria 
kwalifikacji, w konsekwencji nie musi wypełniać pozostałych sekcji w części IV JEDZ. 
Szczegóły w SWZ. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych o których mowa 
w rozdz. VIII ust 5 pkt 2 SWZ

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Cena
Description: Cena - 100%
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 100

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-07434843-858d-45a8-ab28-4f8af39f8b7d
Ad hoc communication channel: 
Name: Platforma e-Zamówienia
URL: www.ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
07434843-858d-45a8-ab28-4f8af39f8b7d
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014) 
is required
Variants: Not allowed
Description of the financial guarantee: 1. Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia 
swojej oferty wadium w wysokości: 10 500,00 zł (słownie złotych: dziesięć tysięcy pięćset 00
/100) Wykonawca wnosi wadium w wysokości przewidzianej dla części, której dotyczy 
składana przez niego oferta. W przypadku, gdy Wykonawca składa ofertę na więcej niż jedną 
część, może wnieść wadium osobno dla każdej części, jak i łącznie z wyraźnym 
zaznaczeniem jakich części wniesione wadium dotyczy. UWAGA: Łączna wniesiona kwota 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-07434843-858d-45a8-ab28-4f8af39f8b7d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-07434843-858d-45a8-ab28-4f8af39f8b7d
http://www.ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-07434843-858d-45a8-ab28-4f8af39f8b7d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-07434843-858d-45a8-ab28-4f8af39f8b7d
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wadium musi być równa sumie wymaganych wadiów w poszczególnych częściach 
zamówienia. 2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert. Bieg terminu 
ważności wadium rozpoczyna się wraz z upływem terminu składania ofert. 3. Wadium może 
być wnoszone w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach 
bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, 
o których mowa w art. 6b ust 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej 
Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 4. Wadium w formie pieniądza należy wnieść przelewem 
na rachunek Zamawiającego (EOŚ sp. z o.o.) Erste Bank Polska SA 80 1910 1048 2410 0004 
8956 0004 z dopiskiem „Wpłata wadium - nr sprawy: 02-2/PN/2026; nr Części”. UWAGA: za 
termin wniesienia wadium w formie pieniężnej zostanie przyjęty termin uznania rachunku 
Zamawiającego. Tym samym zlecenie dokonania przelewu przez Wykonawcę w dniu 
składania ofert lub dniu poprzedzającym może okazać się zbyt późne. 5. Dowodem wniesienia 
wadium w formie pieniądza może być dokument potwierdzający dokonanie przelewu kwoty 
wadium lub jego kopia potwierdzona przez Wykonawcę, które należy dołączyć do oferty 6. 
Wadium wnoszone w formie poręczeń lub gwarancji musi być złożone jako oryginał gwarancji 
lub poręczenia w postaci elektronicznej (opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym 
przez wystawcę poręczenia lub gwarancji) i spełniać co najmniej poniższe wymagania: 1) musi 
obejmować odpowiedzialność za wszystkie przypadki powodujące utratę wadium przez 
Wykonawcę określone w Pzp; 2) z jej treści powinno jednoznacznej wynikać zobowiązanie 
gwaranta/poręczyciela do zapłaty całej kwoty wadium; 3) powinno być nieodwołalne i 
bezwarunkowe oraz płatne na pierwsze żądanie Zamawiającego; 4) termin obowiązywania 
poręczenia lub gwarancji nie może być krótszy niż termin związania ofertą (z zastrzeżeniem, iż 
pierwszym dniem związania ofertą jest dzień składania ofert a gwarant/poręczyciel miał 
obowiązek wypłacenia Zamawiającemu, kwoty wadium, o ile tylko przesłanka zatrzymanie 
wadium zaistnieje w okresie związania ofertą); 5) w treści poręczenia lub gwarancji powinna 
znaleźć się nazwa, numer przedmiotowego postępowania; 6) beneficjentem poręczenia lub 
gwarancji jest Zamawiający; 7) w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia (art. 58 Pzp), Zamawiający wymaga aby poręczenie lub gwarancja 
obejmowała swą treścią (tj. zobowiązanych z tytułu poręczenia lub gwarancji) wszystkich 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia lub aby z jej treści wynikało, 
że zabezpiecza ofertę Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
(konsorcjum); 7. Oferta Wykonawcy, który nie wniesie wadium, wniesie wadium w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą lub 
złoży wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, 
zostanie odrzucona. 8. W przypadku wadium wnoszonego w formie poręczenia Zamawiający 
wymaga, aby poręczenie miało charakter solidarny. 9. Zasady zwrotu oraz okoliczności 
zatrzymania wadium określa art. 98 ustawy Pzp. 10. Jeżeli Wykonawca jest podmiotem 
niepodlegającym reżimowi prawa polskiego i właściwości sądów polskich, w treści gwarancji 
musi figurować zapis o poddaniu sporów wynikających z wadium prawu polskiemu i polskiemu 
sądownictwu.
Deadline for receipt of tenders: 03/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Central European Time, 
Western European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Information about public opening: 
Opening date: 03/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European 
Summer Time
Place: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia w siedzibie 
Zamawiającego. W przypadku awarii systemu teleinformatycznego – platformy e-Zamówienia, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
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Additional information: Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. Zamawiający, niezwłocznie po otwarciu ofert, udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania Wykonawców, których oferty zostały otwarte; 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach.
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: Z wykonawcą który złoży 
najkorzystniejszą ofertę zostanie zawarta umowa, której projektowane postanowienia umowy 
stanowią załącznik do SWZ
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information about review deadlines: Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. Szczegółowe informacje znajdują się w dziale IX ustawy Pzp (Środki 
ochrony prawnej)
Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0002
Title: Część 2 - Modernizacja oświetlenia zewnętrznego na terenie Gminy Mikstat
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest modernizacja oświetlenia ulicznego na terenie 
gm. Mikstat, w zakresie obejmującym wymianę istniejących opraw na nowe oprawy LED oraz 
montaż nowych opraw LED w łącznej ilości 729 kpl. 2. Szczegółowy zakres modernizacji 
zawiera opis przedmiotu zamówienia zwany dalej „OPZ” stanowiący załącznik nr 1 do SWZ na 
który składają się: − zestawienie montażowe (zał. nr 1 do OPZ), − mapy lokalizacyjne wraz z 
legendą (zał. nr 2 do OPZ), − obliczenia fotometryczne (zał. nr 3 do OPZ) − przedmiar robót 
(zał. nr 4 do OPZ) Powyższe opracowania składające się na opis przedmiotu zamówienia 
stanowią załączniki do SWZ. Wszystkie obowiązki Wykonawcy zawarte są w projekcie umowy 
zgodnym z treścią załącznika nr 10 do SWZ. UWAGA: 1) Z uwagi na przyjęty ryczałtowy 
charakter wynagrodzenia, Zamawiający wyłącznie pomocniczo, przekazuje „Przedmiar robót” 
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dotyczący przedmiotu zamówienia – nie stanowi on jednak opisu przedmiotu zamówienia. 
Wycenę prac należy dokonać również w oparciu o pozostałe dokumenty. 2) W przypadku 
wpłynięcia pytań na etapie przygotowania oferty, udzielone odpowiedzi przez Zamawiającego 
są wiążące - zobowiązują Wykonawcę do zrealizowania przedmiotu umowy zgodnie z treścią 
udzielonych odpowiedzi, bez względu na zawarty w SWZ zakres i opis prac do wykonania.

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 31520000 Lamps and light fittings
Additional classification (cpv): 45316110 Installation of road lighting equipment

5.1.2.  Place of performance
Town: Mikstat
Postcode: 63-510
Country subdivision (NUTS): Kaliski (PL416)
Country: Poland

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 120 Days

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Relevant educational and professional qualifications
Description of selection criterion: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunki dotyczące zdolności technicznej lub zawodowej, tj.: dysponują/będą 
dysponować następującymi osobami, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia, 
tj.: - minimum 2 osobami posiadającymi ważne uprawniania do pracy pod napięciem (PPN) w 
sieciach elektroenergetycznych (ukończony kurs dla elektromonterów) wg określonych 
numerów technologii zgodnych z instrukcją PPN obowiązującą w Energa-Operator SA oraz 
świadectwo kwalifikacyjne uprawniające do zajmowania się eksploatacją urządzeń, instalacji i 
sieci elektroenergetycznych oraz sieci elektrycznego oświetlenia ulicznego o napięciu do 1kV 
na stanowisku eksploatacji w minimalnym zakresie obejmującym Grupę 1, 2, 7, 10, 
potwierdzonymi "Wykazem osób upoważnionych przez wykonawcę zewnętrznego do 
wykonywania/organizowania prac pod napięciem przy urządzeniach elektroenergetycznych 
ENERGA-OPERATOR SA Oddział w Kaliszu" podpisanym przez osobę akceptującą wykaz w 
imieniu prowadzącego eksploatację, zgodnie z "Zasadami organizacji i wykonywania prac pod 
napięciem przez wykonawców zewnętrznych przy urządzeniach elektroenergetycznych" pkt 
3.1. ppkt 2 oraz załącznikiem nr 2. (https://secure.sitebees.com/file/mediakit/2595570/e

 lub wpisanymi do /przygotowanie_realizacji_prac_planowych_doraznych_i_awaryjnych.pdf)
wykazu osób upoważnionych do pracy pod napięciem prowadzonego przez Zamawiającego 
(EOŚ), - minimum 1 osobą posiadającą ważne uprawniania dla osób na stanowisku dozoru 
prac pod napięciem (PPN) w sieciach elektroenergetycznych wg określonych numerów 
technologii zgodnych z instrukcją PPN obowiązującą w Energa-Operator SA oraz świadectwo 
kwalifikacyjne uprawniające do zajmowania się eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci 
elektroenergetycznych oraz sieci elektrycznego oświetlenia ulicznego o napięciu do 1kV na 

https://secure.sitebees.com/file/mediakit/2595570/e/przygotowanie_realizacji_prac_planowych_doraznych_i_awaryjnych.pdf
https://secure.sitebees.com/file/mediakit/2595570/e/przygotowanie_realizacji_prac_planowych_doraznych_i_awaryjnych.pdf
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stanowisku dozoru w minimalnym zakresie obejmującym Grupę 1, 2, 7, 10, potwierdzonymi 
"Wykazem osób upoważnionych przez wykonawcę zewnętrznego do wykonywania
/organizowania prac pod napięciem przy urządzeniach elektroenergetycznych ENERGA-
OPERATOR SA Oddział w Kaliszu" podpisanym przez osobę akceptującą wykaz w imieniu 
prowadzącego eksploatację, zgodnie z "Zasadami organizacji i wykonywania prac pod 
napięciem przez wykonawców zewnętrznych przy urządzeniach elektroenergetycznych" pkt 
3.1. ppkt 2 oraz załącznikiem nr 2. (https://secure.sitebees.com/file/mediakit/2595570/e

 lub wpisaną do /przygotowanie_realizacji_prac_planowych_doraznych_i_awaryjnych.pdf)
wykazu osób upoważnionych do pracy pod napięciem prowadzonego przez Zamawiającego 
(EOŚ), - 1 osobą z uprawnieniami kierownika budowy posiadającą uprawnienia budowlane do 
kierowania robotami budowlanymi w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i 
urządzeń elektrycznych i elektroenergetycznych w zakresie niezbędnym do wykonania 
przedmiotu zamówienia lub odpowiadające im ważne uprawnienia budowlane, które zostały 
wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów w tym zakresie. Informacje 
zawarte w JEDZ oraz w oświadczeniu w zakresie dodatkowych podstaw wykluczenia stanowią 
dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu, tymczasowo zastępujący wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki 
dowodowe. Zamawiający dopuszcza, aby w zakresie warunków udziału (kryteriów kwalifikacji) 
Wykonawca ograniczył się do wypełnienia tylko sekcji α w części IV JEDZ. Wykonawca może 
złożyć Zamawiającemu ogólne oświadczenie poprzez udzielenie odpowiedzi „tak/nie” na 
pytanie, czy spełnia wszystkie wymagane kryteria kwalifikacji, w konsekwencji nie musi 
wypełniać pozostałych sekcji w części IV JEDZ. Szczegóły w SWZ. Zamawiający przed 
wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień 
złożenia podmiotowych środków dowodowych o których mowa w rozdz. VIII ust 5 pkt 1 SWZ

Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunki dotyczące zdolności technicznej lub zawodowej tj.: posiadają 
niezbędną wiedzę i doświadczenie, tzn.: w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie (liczonych wstecz od dnia w którym upływa termin 
składnia ofert), wykonali, (w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również 
wykonują), przynajmniej dwie modernizacje drogowej infrastruktury oświetleniowej lub 
modernizacje infrastruktury sieciowej, elektroenergetycznej o napięciu do 1kV służącej do 
przesyłania i zasilania odbiorców w energię elektryczną o wartości co najmniej 250.000,00 
PLN brutto każda, przy czym w przypadku umów będących w trakcie realizacji na dzień 
składania ofert, wskazana wartość musi odpowiadać wartości już zrealizowanej części umowy. 
UWAGA: dla ww. wartości wykazanej przez Wykonawcę w walucie innej niż PLN, 
Zamawiający przyjmie przelicznik wg. średniego kursu NBP z dnia wszczęcia postępowania. 
Informacje zawarte w JEDZ oraz w oświadczeniu w zakresie dodatkowych podstaw 
wykluczenia stanowią dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu, tymczasowo zastępujący wymagane przez 
Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe. Zamawiający dopuszcza, aby w zakresie 
warunków udziału (kryteriów kwalifikacji) Wykonawca ograniczył się do wypełnienia tylko 
sekcji α w części IV JEDZ. Wykonawca może złożyć Zamawiającemu ogólne oświadczenie 
poprzez udzielenie odpowiedzi „tak/nie” na pytanie, czy spełnia wszystkie wymagane kryteria 
kwalifikacji, w konsekwencji nie musi wypełniać pozostałych sekcji w części IV JEDZ. 
Szczegóły w SWZ. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa wykonawcę, 

https://secure.sitebees.com/file/mediakit/2595570/e/przygotowanie_realizacji_prac_planowych_doraznych_i_awaryjnych.pdf
https://secure.sitebees.com/file/mediakit/2595570/e/przygotowanie_realizacji_prac_planowych_doraznych_i_awaryjnych.pdf
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którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych o których mowa 
w rozdz. VIII ust 5 pkt 2 SWZ

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Cena
Description: Cena - 100%
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 100

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-07434843-858d-45a8-ab28-4f8af39f8b7d
Ad hoc communication channel: 
Name: Platforma e-Zamówienia
URL: www.ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
07434843-858d-45a8-ab28-4f8af39f8b7d
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014) 
is required
Variants: Not allowed
Description of the financial guarantee: 1. Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia 
swojej oferty wadium w wysokości: 15 500,00 zł (słownie złotych: piętnaście tysięcy pięćset 00
/100) Wykonawca wnosi wadium w wysokości przewidzianej dla części, której dotyczy 
składana przez niego oferta. W przypadku, gdy Wykonawca składa ofertę na więcej niż jedną 
część, może wnieść wadium osobno dla każdej części, jak i łącznie z wyraźnym 
zaznaczeniem jakich części wniesione wadium dotyczy. UWAGA: Łączna wniesiona kwota 
wadium musi być równa sumie wymaganych wadiów w poszczególnych częściach 
zamówienia. 2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert. Bieg terminu 
ważności wadium rozpoczyna się wraz z upływem terminu składania ofert. 3. Wadium może 
być wnoszone w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach 
bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, 
o których mowa w art. 6b ust 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej 
Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 4. Wadium w formie pieniądza należy wnieść przelewem 
na rachunek Zamawiającego (EOŚ sp. z o.o.) Erste Bank Polska SA 80 1910 1048 2410 0004 
8956 0004 z dopiskiem „Wpłata wadium - nr sprawy: 02-2/PN/2026; nr Części”. UWAGA: za 
termin wniesienia wadium w formie pieniężnej zostanie przyjęty termin uznania rachunku 
Zamawiającego. Tym samym zlecenie dokonania przelewu przez Wykonawcę w dniu 
składania ofert lub dniu poprzedzającym może okazać się zbyt późne. 5. Dowodem wniesienia 
wadium w formie pieniądza może być dokument potwierdzający dokonanie przelewu kwoty 
wadium lub jego kopia potwierdzona przez Wykonawcę, które należy dołączyć do oferty 6. 
Wadium wnoszone w formie poręczeń lub gwarancji musi być złożone jako oryginał gwarancji 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-07434843-858d-45a8-ab28-4f8af39f8b7d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-07434843-858d-45a8-ab28-4f8af39f8b7d
http://www.ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-07434843-858d-45a8-ab28-4f8af39f8b7d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-07434843-858d-45a8-ab28-4f8af39f8b7d
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lub poręczenia w postaci elektronicznej (opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym 
przez wystawcę poręczenia lub gwarancji) i spełniać co najmniej poniższe wymagania: 1) musi 
obejmować odpowiedzialność za wszystkie przypadki powodujące utratę wadium przez 
Wykonawcę określone w Pzp; 2) z jej treści powinno jednoznacznej wynikać zobowiązanie 
gwaranta/poręczyciela do zapłaty całej kwoty wadium; 3) powinno być nieodwołalne i 
bezwarunkowe oraz płatne na pierwsze żądanie Zamawiającego; 4) termin obowiązywania 
poręczenia lub gwarancji nie może być krótszy niż termin związania ofertą (z zastrzeżeniem, iż 
pierwszym dniem związania ofertą jest dzień składania ofert a gwarant/poręczyciel miał 
obowiązek wypłacenia Zamawiającemu, kwoty wadium, o ile tylko przesłanka zatrzymanie 
wadium zaistnieje w okresie związania ofertą); 5) w treści poręczenia lub gwarancji powinna 
znaleźć się nazwa, numer przedmiotowego postępowania; 6) beneficjentem poręczenia lub 
gwarancji jest Zamawiający; 7) w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia (art. 58 Pzp), Zamawiający wymaga aby poręczenie lub gwarancja 
obejmowała swą treścią (tj. zobowiązanych z tytułu poręczenia lub gwarancji) wszystkich 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia lub aby z jej treści wynikało, 
że zabezpiecza ofertę Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
(konsorcjum); 7. Oferta Wykonawcy, który nie wniesie wadium, wniesie wadium w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą lub 
złoży wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, 
zostanie odrzucona. 8. W przypadku wadium wnoszonego w formie poręczenia Zamawiający 
wymaga, aby poręczenie miało charakter solidarny. 9. Zasady zwrotu oraz okoliczności 
zatrzymania wadium określa art. 98 ustawy Pzp. 10. Jeżeli Wykonawca jest podmiotem 
niepodlegającym reżimowi prawa polskiego i właściwości sądów polskich, w treści gwarancji 
musi figurować zapis o poddaniu sporów wynikających z wadium prawu polskiemu i polskiemu 
sądownictwu.
Deadline for receipt of tenders: 03/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Central European Time, 
Western European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Information about public opening: 
Opening date: 03/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European 
Summer Time
Place: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia w siedzibie 
Zamawiającego. W przypadku awarii systemu teleinformatycznego – platformy e-Zamówienia, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Additional information: Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. Zamawiający, niezwłocznie po otwarciu ofert, udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania Wykonawców, których oferty zostały otwarte; 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach.
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: Z wykonawcą który złoży 
najkorzystniejszą ofertę zostanie zawarta umowa, której projektowane postanowienia umowy 
stanowią załącznik do SWZ
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
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Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information about review deadlines: Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. Szczegółowe informacje znajdują się w dziale IX ustawy Pzp (Środki 
ochrony prawnej)
Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwoławcza

5.1.  Lot: LOT-0003
Title: Część 3- Modernizacja oświetlenia zewnętrznego na terenie Miasta Turek.
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest modernizacja oświetlenia ulicznego na terenie 
Miasta Turek, w zakresie obejmującym wymianę istniejących opraw na nowe oprawy LED 
oraz montaż nowych opraw LED w łącznej ilości 177 kpl. 2. Szczegółowy zakres modernizacji 
zawiera opis przedmiotu zamówienia zwany dalej „OPZ” stanowiący załącznik nr 1 do SWZ na 
który składają się: − zestawienie montażowe (zał. nr 1 do OPZ), − mapy lokalizacyjne wraz z 
legendą (zał. nr 2 do OPZ), − obliczenia fotometryczne (zał. nr 3 do OPZ) − przedmiar robót 
(zał. nr 4 do OPZ) Powyższe opracowania składające się na opis przedmiotu zamówienia 
stanowią załączniki do SWZ. Wszystkie obowiązki Wykonawcy zawarte są w projekcie umowy 
zgodnym z treścią załącznika nr 10 do SWZ. UWAGA: 1) Z uwagi na przyjęty ryczałtowy 
charakter wynagrodzenia, Zamawiający wyłącznie pomocniczo, przekazuje „Przedmiar robót” 
dotyczący przedmiotu zamówienia – nie stanowi on jednak opisu przedmiotu zamówienia. 
Wycenę prac należy dokonać również w oparciu o pozostałe dokumenty. 2) W przypadku 
wpłynięcia pytań na etapie przygotowania oferty, udzielone odpowiedzi przez Zamawiającego 
są wiążące - zobowiązują Wykonawcę do zrealizowania przedmiotu umowy zgodnie z treścią 
udzielonych odpowiedzi, bez względu na zawarty w SWZ zakres i opis prac do wykonania.

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 31520000 Lamps and light fittings
Additional classification (cpv): 45316110 Installation of road lighting equipment

5.1.2.  Place of performance
Town: Turek
Postcode: 62-700
Country subdivision (NUTS): Kaliski (PL416)
Country: Poland
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5.1.3.  Estimated duration
Duration: 120 Days

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Relevant educational and professional qualifications
Description of selection criterion: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunki dotyczące zdolności technicznej lub zawodowej, tj.: dysponują/będą 
dysponować następującymi osobami, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia, 
tj.: - minimum 2 osobami posiadającymi ważne uprawniania do pracy pod napięciem (PPN) w 
sieciach elektroenergetycznych (ukończony kurs dla elektromonterów) wg określonych 
numerów technologii zgodnych z instrukcją PPN obowiązującą w Energa-Operator SA oraz 
świadectwo kwalifikacyjne uprawniające do zajmowania się eksploatacją urządzeń, instalacji i 
sieci elektroenergetycznych oraz sieci elektrycznego oświetlenia ulicznego o napięciu do 1kV 
na stanowisku eksploatacji w minimalnym zakresie obejmującym Grupę 1, 2, 7, 10, 
potwierdzonymi "Wykazem osób upoważnionych przez wykonawcę zewnętrznego do 
wykonywania/organizowania prac pod napięciem przy urządzeniach elektroenergetycznych 
ENERGA-OPERATOR SA Oddział w Kaliszu" podpisanym przez osobę akceptującą wykaz w 
imieniu prowadzącego eksploatację, zgodnie z "Zasadami organizacji i wykonywania prac pod 
napięciem przez wykonawców zewnętrznych przy urządzeniach elektroenergetycznych" pkt 
3.1. ppkt 2 oraz załącznikiem nr 2. (https://secure.sitebees.com/file/mediakit/2595570/e

 lub wpisanymi do /przygotowanie_realizacji_prac_planowych_doraznych_i_awaryjnych.pdf)
wykazu osób upoważnionych do pracy pod napięciem prowadzonego przez Zamawiającego 
(EOŚ), - minimum 1 osobą posiadającą ważne uprawniania dla osób na stanowisku dozoru 
prac pod napięciem (PPN) w sieciach elektroenergetycznych wg określonych numerów 
technologii zgodnych z instrukcją PPN obowiązującą w Energa-Operator SA oraz świadectwo 
kwalifikacyjne uprawniające do zajmowania się eksploatacją urządzeń, instalacji i sieci 
elektroenergetycznych oraz sieci elektrycznego oświetlenia ulicznego o napięciu do 1kV na 
stanowisku dozoru w minimalnym zakresie obejmującym Grupę 1, 2, 7, 10, potwierdzonymi 
"Wykazem osób upoważnionych przez wykonawcę zewnętrznego do wykonywania
/organizowania prac pod napięciem przy urządzeniach elektroenergetycznych ENERGA-
OPERATOR SA Oddział w Kaliszu" podpisanym przez osobę akceptującą wykaz w imieniu 
prowadzącego eksploatację, zgodnie z "Zasadami organizacji i wykonywania prac pod 
napięciem przez wykonawców zewnętrznych przy urządzeniach elektroenergetycznych" pkt 
3.1. ppkt 2 oraz załącznikiem nr 2. (https://secure.sitebees.com/file/mediakit/2595570/e

 lub wpisaną do /przygotowanie_realizacji_prac_planowych_doraznych_i_awaryjnych.pdf)
wykazu osób upoważnionych do pracy pod napięciem prowadzonego przez Zamawiającego 
(EOŚ), - 1 osobą z uprawnieniami kierownika budowy posiadającą uprawnienia budowlane do 
kierowania robotami budowlanymi w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i 
urządzeń elektrycznych i elektroenergetycznych w zakresie niezbędnym do wykonania 
przedmiotu zamówienia lub odpowiadające im ważne uprawnienia budowlane, które zostały 
wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów w tym zakresie. Informacje 
zawarte w JEDZ oraz w oświadczeniu w zakresie dodatkowych podstaw wykluczenia stanowią 

https://secure.sitebees.com/file/mediakit/2595570/e/przygotowanie_realizacji_prac_planowych_doraznych_i_awaryjnych.pdf
https://secure.sitebees.com/file/mediakit/2595570/e/przygotowanie_realizacji_prac_planowych_doraznych_i_awaryjnych.pdf
https://secure.sitebees.com/file/mediakit/2595570/e/przygotowanie_realizacji_prac_planowych_doraznych_i_awaryjnych.pdf
https://secure.sitebees.com/file/mediakit/2595570/e/przygotowanie_realizacji_prac_planowych_doraznych_i_awaryjnych.pdf
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dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu, tymczasowo zastępujący wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki 
dowodowe. Zamawiający dopuszcza, aby w zakresie warunków udziału (kryteriów kwalifikacji) 
Wykonawca ograniczył się do wypełnienia tylko sekcji α w części IV JEDZ. Wykonawca może 
złożyć Zamawiającemu ogólne oświadczenie poprzez udzielenie odpowiedzi „tak/nie” na 
pytanie, czy spełnia wszystkie wymagane kryteria kwalifikacji, w konsekwencji nie musi 
wypełniać pozostałych sekcji w części IV JEDZ. Szczegóły w SWZ. Zamawiający przed 
wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień 
złożenia podmiotowych środków dowodowych o których mowa w rozdz. VIII ust 5 pkt 1 SWZ

Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunki dotyczące zdolności technicznej lub zawodowej tj.: posiadają 
niezbędną wiedzę i doświadczenie, tzn.: w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie (liczonych wstecz od dnia w którym upływa termin 
składnia ofert), wykonali, (w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również 
wykonują), przynajmniej dwie modernizacje drogowej infrastruktury oświetleniowej lub 
modernizacje infrastruktury sieciowej, elektroenergetycznej o napięciu do 1kV służącej do 
przesyłania i zasilania odbiorców w energię elektryczną o wartości co najmniej 250.000,00 
PLN brutto każda, przy czym w przypadku umów będących w trakcie realizacji na dzień 
składania ofert, wskazana wartość musi odpowiadać wartości już zrealizowanej części umowy. 
UWAGA: dla ww. wartości wykazanej przez Wykonawcę w walucie innej niż PLN, 
Zamawiający przyjmie przelicznik wg. średniego kursu NBP z dnia wszczęcia postępowania. 
Informacje zawarte w JEDZ oraz w oświadczeniu w zakresie dodatkowych podstaw 
wykluczenia stanowią dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu, tymczasowo zastępujący wymagane przez 
Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe. Zamawiający dopuszcza, aby w zakresie 
warunków udziału (kryteriów kwalifikacji) Wykonawca ograniczył się do wypełnienia tylko 
sekcji α w części IV JEDZ. Wykonawca może złożyć Zamawiającemu ogólne oświadczenie 
poprzez udzielenie odpowiedzi „tak/nie” na pytanie, czy spełnia wszystkie wymagane kryteria 
kwalifikacji, w konsekwencji nie musi wypełniać pozostałych sekcji w części IV JEDZ. 
Szczegóły w SWZ. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych o których mowa 
w rozdz. VIII ust 5 pkt 2 SWZ

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Cena
Description: Cena - 100%
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 100

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-07434843-858d-45a8-ab28-4f8af39f8b7d
Ad hoc communication channel: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-07434843-858d-45a8-ab28-4f8af39f8b7d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-07434843-858d-45a8-ab28-4f8af39f8b7d
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Name: Platforma e-Zamówienia
URL: www.ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
07434843-858d-45a8-ab28-4f8af39f8b7d
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014) 
is required
Variants: Not allowed
Description of the financial guarantee: 1. Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia 
swojej oferty wadium w wysokości: 3 900,00 zł (słownie złotych: trzy tysiące dziewięćset 00
/100) Wykonawca wnosi wadium w wysokości przewidzianej dla części, której dotyczy 
składana przez niego oferta. W przypadku, gdy Wykonawca składa ofertę na więcej niż jedną 
część, może wnieść wadium osobno dla każdej części, jak i łącznie z wyraźnym 
zaznaczeniem jakich części wniesione wadium dotyczy. UWAGA: Łączna wniesiona kwota 
wadium musi być równa sumie wymaganych wadiów w poszczególnych częściach 
zamówienia. 2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert. Bieg terminu 
ważności wadium rozpoczyna się wraz z upływem terminu składania ofert. 3. Wadium może 
być wnoszone w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach 
bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, 
o których mowa w art. 6b ust 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej 
Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 4. Wadium w formie pieniądza należy wnieść przelewem 
na rachunek Zamawiającego (EOŚ sp. z o.o.) Erste Bank Polska SA 80 1910 1048 2410 0004 
8956 0004 z dopiskiem „Wpłata wadium - nr sprawy: 02-2/PN/2026; nr Części”. UWAGA: za 
termin wniesienia wadium w formie pieniężnej zostanie przyjęty termin uznania rachunku 
Zamawiającego. Tym samym zlecenie dokonania przelewu przez Wykonawcę w dniu 
składania ofert lub dniu poprzedzającym może okazać się zbyt późne. 5. Dowodem wniesienia 
wadium w formie pieniądza może być dokument potwierdzający dokonanie przelewu kwoty 
wadium lub jego kopia potwierdzona przez Wykonawcę, które należy dołączyć do oferty 6. 
Wadium wnoszone w formie poręczeń lub gwarancji musi być złożone jako oryginał gwarancji 
lub poręczenia w postaci elektronicznej (opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym 
przez wystawcę poręczenia lub gwarancji) i spełniać co najmniej poniższe wymagania: 1) musi 
obejmować odpowiedzialność za wszystkie przypadki powodujące utratę wadium przez 
Wykonawcę określone w Pzp; 2) z jej treści powinno jednoznacznej wynikać zobowiązanie 
gwaranta/poręczyciela do zapłaty całej kwoty wadium; 3) powinno być nieodwołalne i 
bezwarunkowe oraz płatne na pierwsze żądanie Zamawiającego; 4) termin obowiązywania 
poręczenia lub gwarancji nie może być krótszy niż termin związania ofertą (z zastrzeżeniem, iż 
pierwszym dniem związania ofertą jest dzień składania ofert a gwarant/poręczyciel miał 
obowiązek wypłacenia Zamawiającemu, kwoty wadium, o ile tylko przesłanka zatrzymanie 
wadium zaistnieje w okresie związania ofertą); 5) w treści poręczenia lub gwarancji powinna 
znaleźć się nazwa, numer przedmiotowego postępowania; 6) beneficjentem poręczenia lub 
gwarancji jest Zamawiający; 7) w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia (art. 58 Pzp), Zamawiający wymaga aby poręczenie lub gwarancja 
obejmowała swą treścią (tj. zobowiązanych z tytułu poręczenia lub gwarancji) wszystkich 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia lub aby z jej treści wynikało, 
że zabezpiecza ofertę Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 

http://www.ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-07434843-858d-45a8-ab28-4f8af39f8b7d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-07434843-858d-45a8-ab28-4f8af39f8b7d
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(konsorcjum); 7. Oferta Wykonawcy, który nie wniesie wadium, wniesie wadium w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą lub 
złoży wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, 
zostanie odrzucona. 8. W przypadku wadium wnoszonego w formie poręczenia Zamawiający 
wymaga, aby poręczenie miało charakter solidarny. 9. Zasady zwrotu oraz okoliczności 
zatrzymania wadium określa art. 98 ustawy Pzp. 10. Jeżeli Wykonawca jest podmiotem 
niepodlegającym reżimowi prawa polskiego i właściwości sądów polskich, w treści gwarancji 
musi figurować zapis o poddaniu sporów wynikających z wadium prawu polskiemu i polskiemu 
sądownictwu.
Deadline for receipt of tenders: 03/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Central European Time, 
Western European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Information about public opening: 
Opening date: 03/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Central European Time, Western European 
Summer Time
Place: Otwarcie ofert nastąpi za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia w siedzibie 
Zamawiającego. W przypadku awarii systemu teleinformatycznego – platformy e-Zamówienia, 
która spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii.
Additional information: Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. Zamawiający, niezwłocznie po otwarciu ofert, udostępni na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania informacje o: 1) nazwach albo imionach i 
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo 
miejscach zamieszkania Wykonawców, których oferty zostały otwarte; 2) cenach lub kosztach 
zawartych w ofertach.
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: Z wykonawcą który złoży 
najkorzystniejszą ofertę zostanie zawarta umowa, której projektowane postanowienia umowy 
stanowią załącznik do SWZ
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information about review deadlines: Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
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w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. Szczegółowe informacje znajdują się w dziale IX ustawy Pzp (Środki 
ochrony prawnej)
Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwoławcza

8. Organisations

8.1.  ORG-0043
Official name: EOŚ sp. z o.o.
Registration number: REGON 250680024
Postal address: ul. Wrocławska 71A
Town: Kalisz
Postcode: 62-800
Country subdivision (NUTS): Kaliski (PL416)
Country: Poland
Contact point: Sekretariat
Email: poczta@eos.pl
Telephone: +48 62 5985270
Internet address: https://www.eos.pl/
Roles of this organisation: 
Buyer

8.1.  ORG-0044
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Registration number: Regon 01082809
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postcode: 02-676
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Email: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Internet address: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Information exchange endpoint (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-
spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Roles of this organisation: 
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

8.1.  ORG-0000
Official name: Publications Office of the European Union
Registration number: PUBL
Town: Luxembourg
Postcode: 2417
Country subdivision (NUTS): Luxembourg (LU000)
Country: Luxembourg
Email: ted@publications.europa.eu

mailto:poczta@eos.pl
https://www.eos.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
mailto:ted@publications.europa.eu
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Telephone: +352 29291
Internet address: https://op.europa.eu
Roles of this organisation: 
TED eSender

10. Change

Version of the previous notice to be changed: 744977-2026
Main reason for change: Information updated
Description: Wyznaczenie nowych terminów składania i otwarcia ofert

10.1.  Change
Section identifier: LOT-0001
Section identifier: LOT-0002
Section identifier: LOT-0003
Description of changes: Zmiana terminów składania i otwarcia ofert

Notice information

Notice identifier/version: 03cc35f5-6831-4045-b12d-e7923e8bea6e  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 28/10/2026 12:44:57 (UTC+00:00) Western European Time, GMT
Languages in which this notice is officially available: Polish
Notice publication number: 751874-2026
OJ S issue number: 210/2026
Publication date: 29/10/2026

https://op.europa.eu
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